Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Sulordnoko

Arrieta: it{o$6 aftien, *itfosérano

Bakio: sulérano

Bermeo: itfosorarte

Berriz: Sulérano

Bolibar: sulérano

Busturia: itfo$éra arté

Dima: itso$érano

Elantxobe: itfasérano

Elorrio: Sulérano

Errigoiti: itfosora afte, *Sifordno

Etxebarri: itséSoratte

Etxebarria: sulérané

Gamiz-Fika: $iforano

Getxo: itfosoratten, Suldratte

Gizaburuaga: it{6Soratte

Ibarruri (Muxika): itfo$érattien

Kortezubi: Suloratte, *Sulordno

Larrabetzu: itfo$éraino, itfosératte,
$ulérajno

Laukiz: itfasérano

Leioa: itfosérartén, *itfosorano

Lekeitio: itfasérarte

Lemoa: Silorano

Lemoiz: itfoséraino

Maiaria: itfdSorano

Mendata: itfo$érattien

Mungia: itfosoratte, Sulérartian, *itsasérano

Ondarroa: itfoSorarte

Orozko: $ulordino

Otxandio: itséSorano

Sondika: itso$érano

Zaratamo: itsaSorayiino

Zeanuri: itsesérano

Zeberio: itsaséraino

Zollo (Arrankudiaga): suléyajno

Zornotza: itfosérano

Araba

Aramaio: $ultetaaino
Gipuzkoa

Aia: itfa$ aldeand, *itfdsoand
Amezketa: Sorodjo

Andoain: suléano
Araotz (Onati): sulérano

Arrasate: Sulérano

Arroa (Zestoa): itfaSoand

Asteasu: itfasorané

Ataun: jtfasorand

Azkoitia: itféSoano

Azpeitia: itfaSoano

Beasain: sul6an®

Beizama: jtfaSoano

Bergara: itfesérandk, sulérandk

Deba: itfasoranéd

Donostia: suloaino, sulo ondoaino, *suloa
arte

Eibar: suléran°

Elduain: itsasorano

Elgoibar: it{ésorano

Errezil: itfaSoano

Ezkio-Itsaso: itfdSorand, itfasoand

Getaria: itfasoano

Hernani: itsdSoand

Hondarribia: itsdSoano

Ikaztegieta: suléajno

Lasarte-Oria: itfasorané

Legazpi: itsaSoano

Leintz Gatzaga: itfdSurano

Mendaro: itfaSoranéd

Oiartzun: itfaSoranéd

Onati: itfasérano

Orexa: sulé*no:

Orio: suléapno, jtfasotané (mark.)

Pasaia: itsaoané

Tolosa: itfaoand

Urretxu: jtfaSoano

Zegama: itfasorano

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: itfasoréino,
siloréino

Alkotz: itséSorano, suléraino

Aniz: sulorano

Arbizu: itfasorand

Beruete: itfaSorano

Donamaria: solt:no

Dorrao / Torrano: itféSoano

Erratzu: silorano

Etxalar: it§4Sor'no

Etxaleku: pwértorand, silorand

Etxarri (Larraun): itfaSorané
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Eugi: it§éSordino

Ezkurra: sdlor’né

Gaintza: sul6ané

Goizueta: itsasono, suléon °ndé°no,
itsd$o:ndéono

Igoa: itfasoand

Jaurrieta: itfasoalartjo

Leitza: stlorané

Lekaroz: sulorajno

Luzaide / Valcarlos: si:l6raino

Mezkiritz: itfaSorano

Oderitz: itfaSorané

Suarbe: itféSorand

Sunbilla: suléin®

Urdiain: siloajindo

Zilbeti: it{esordno, siléndorano, silorano

Zugarramurdi: siloetdino

Lapurdi

Ahetze: itSasoaino

Arrangoitze: silordjno

Azkaine: itfaSorand

Bardoze: {ilh6ajdjo, silhdra artjé
Beskoitze: siloaino

Donibane Lohizune: {iléaino, *itsdSoaino
Hazparne: {tSas*adno

Hendaia: sifoano

Itsasu: siléraind, itsdSorainé

Makea: *it§dsordno

Mugerre: silh6ano

Sara: siléat

Senpere: itfdSoraino, siléraino, itfasoraino
Urketa: itfasodino

Uztaritze: [ez da galdetu]

Nafarroa Beherea
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Aldude: itsadSordino

Arboti: filhorartjo, itfasorat, itfasorartino,
itfasora artino

Armendaritze: {iloaino

Arnegi: itsasoradino, kaskoraino

Arrueta: kaskoadjo

Baigorri: silérajno

Bastida: itfasoraino

Behorlegi: it§a$oaand

Bidarrai: siléaino, siléraino, itSasoraino

Ezterenzubi: siléano

Gamarte: it§dSoraano

Garriize: siloradio

Irisarri: siléaraino

Izturitze: [ilhérano

Jutsi: silhorat (?)

Landibarre: itsaSora:dino

Larzabale: silhéetadino (mark.),
silhéetaadino (mark.), itfasordjino

Uharte Garazi: itSdSoraané

Zuberoa

Altzai: {ilhulértjo

Altziiriikii:  itfaSulartjo,
$ohulartino

Barkoxe: itfasulartio

Domintxaine: filhorét, silhélaino,
filhoradjo, *silhéraino

Eskiula: filhdlartio, itfasdlartio

Larraine: lephuladféno, filhuala bejla (?)

Montori: itfasulartino

Pagola: itfasulét (?), filhula: (?), filhulartio

Santa Grazi: itfasualérte, filhdala

Sohiita: itsasulartino

Urdifarbe: itSasilartjo

Urriistoi: filhulartio, filhulartino

itS$aSula artino,

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Domintxaine (Z): {ilhoradjo

Goizueta (N): suléon °ndé°no, it§d$o ndéono
Larraine (Z): {ilhuala bejla

Zilbeti (N): siléndorano
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1105. Mapa: -o + raino (-o bukaera + muga adlatiboa)

GALDERA: 86790

EHHA
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itxasorafio
itxasoafio
itxasorafiok(o)
itsasoraino
itsasoaino
itsasoreino
itsaso(r)ano
itsasoradi(n)o
itsasofio
zilholaino
itxasora arte
itxasora arti(n)o
itxasorartean
itsaso(r)at / itsasu(a)la
bestelakoak

- Lekuzko muga adlatiboa, -0 + -raino, aztertzeko hurrengo esaldiak eman
zaizkio lekukoari itzul ditzan: “Los pescadores van hasta el mar de Irlanda /
les pécheurs vont jusqu'a la mer d'Irlande” eta “los ratones han llegado hasta el
agujero / les souris sont arrivées jusqu'au trou”.

- Erantzun gehienak “itsaso” eta “zulo” lexemetan oinarritutakoak
izan dira baina lematizatzeko orduan “itsaso” hitzari dagozkionak
lehenetsi dira, kopuruan gehiago direlako. Aipaturiko
bietakoez gain badira beste erantzun batzuk ere: puertoraio
(Etxaleku), kdskoraino (Arnegi), kdskoadio (Arrueta), sohiilartino (Atziiriikii),
lephuladrdno (Larraine). Denak “itsaso” hitzari dagozkion superlemetan
lematizatu dira.

- Jutsi herrian -o-z amaiturik, zilhorat erantzuna besterik jaso ez bada ere,
kontsonantez edo beste bokal desberdin batez amaiturik beste hauek ere
izan dira: elizaradino, ztopaladino, borthalano, errekaadino, piketeradino,
errekaradino .

Bestelakoak: zilodindo (Urdiain), lephuladrano (Larraine), sulégaifio (Zollo),
itzdsoragiifio (Zaratamo), xilhuala beila (Larraine).

Uztaritze: ez da -o bokalez amaituriko erantzunik jaso baina bai beste
hauek: etxéraino eta beré ziloaren ondora.

Jutsi: itxasorat iduri luke itxasoan barnen den, eta piketeradino joan
da ... elizaradino iduri luke borthalano, ez baren sartua, stopala-
dino joan da; errekaadino joan da (ez da errekan sartu), errekan
sartia bada, errekarat joan da.

Larraine: xilhuala beila helthii da; beharta bezala, beila.

Urdiiiarbe: -Inkestagileak: Il est allé jusqu’a 1"église? - Lekukoak:
Elizartio jun diik. - Inkestagileak: Il est parti pour 1°église? -
Lekukoaren erantzuna: Elizalat biiz jun diik.
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